UNA CHARLA CON GERMAN GARCIA

“El psicoanalisis €S
parte del
cuentapropismo
argentino”?

Entrevist6: Rubén Mirkin

En esta brevisim a realidad de discurso ’leeremos cémo
aparece sujeto (en el sentido gramatical) —Germén L. Garcfa—, a ciertos
movimientos, adoptando posturas, afirmando y negando, borrando y
reescribiendo’’. No se trata, esta vez, "'de la escritura en objeto” —Garcia subtitulo
asf su “Macedonio Fernandez, en 1975—, sino de entender que el autor
s “‘cierta manera de ceder frente al texto’’, aunque éste sea después
de hablado y dialogal y entrevista, transcripto en GACETA.
Tal vez pueda percibirse, adem s, el entusiasmo de un dialogo donde se efectia
el paso a la “‘estética como la asuncion jubilosa de una ética’’.
En el &mbito “'psi”, lacaniano, el nombre de Germén Garcla se asocia
hace una década o mas al de O. Massota, en Argentina y Espaiia. Director
fundador del BIP (Biblioteca Internacional de Psicoandlisis), en
Buenos Aires, estd compromaetido con un decir que susle
despertar enconos y am ores.

GE RMAN GARCIA. —Cuando volvi a la Argentina, ha-

aproximadamente tres ahos, lel lo que ful comprando referi-
do al psicoanalisis y perdi el interés al ver que se continda en
un tipo de literatura analitica donde predomina el equivoco,
la ambigliedad, el juego de palabras, etc. Es verdad que esto
@514 en Lacan, pero yo recordaria que cuando Lacan vaa Ca-
racas en el 'B0, dice que espera un progreso en los matemas.
Esto implica algo gue es bastante interesante que es lo siguien-
te: Sabemos que desde Humboldt se habla del genio de la len-
gua; Lacan habla mucho del genio de la lengua francesa, lo
practica, homofonlas, etc. que son el problema de los traduc-
tores de Lacan. Desde entonces que no vemos hablar del ge-
nio estilistico de Lacan, sino que en todo caso deberiamos
hablar de lo transmisible de eso a otra lengua. Creo que La-
can logrd formalizar una logica, segun él, del sujeto, Entonces
me parece que una clerta hilacitn del estilo de Lacan es parte
de la impotencia de la transmisién analitica.

Para mi, la produccion de literatura psicoanalitica se justi-
fica por su necesidad de formacion; ya no se Justiticaria por
su necesidad de difusion. Me parece que los términos del psi-
coandlisis han sido difundidos suficientemente. Creo que hoy
en dia también se trata mas de precisar conexiones |ogicas,
que de propagar términos que mas bien saturan el ambiente
local, de ahimifalta de interés en lo que se escribe, no digo pro-

duccion porgue me parece una palabra exagerada para lo que
se escribe en el psicoanalisis argentino.

GACETA PSICOLOGICA. —Cuando dijists imitacibn, Iqué
otro modo hay de transmision en el lenguaje si no es imitan-
do a la lengua? '

G.G. —Quiero decir que en general no podem
los analistas argentinos no sepan escribir, ‘:nas hi::l d.;c‘::.q::
de una falta de conocimiento bastante grave de la sint ic la
morfologia, de los recursos de la lengua castellana, e ‘; >
imitan efectos de traductores del francés, que tradu bt
pueden a Lacan, : WPRAR coes

G.P. — iCémo fue tu paso de escritor g analista?

G.G. —Creo que mas que un paso es un corte, e
para mi una _pr&cﬂca diferente sin abandonar t. S Wiwun
momento salid en Espafa, en la editorial Cam - ?l“"“ Yo
vela mia que se llama Perdido e Uina no-

« qQue lle
Buenos Aires; es la cuarta novela que ::ﬁrr*i'b ;Ut:‘m:. pronto 2
i A la publi-

3:::n lQ?B}.bhtl':: veinte afos, el '70
. @n el 75 La Vis Regla y, esta nove Cancha v
H el la
3':'.".@3 terminada en el ‘85, actualmnn?f'?n Que es del
racuoluncdo: Oll-nd.:;'l*““ tﬁ: otros taxtes Que S: I?: N hase
& sentido de | ma Pilida
G.P, —iCudl es? B

G.G. - . .en el sentido de
la pal
Et? clésica espahola y el !lﬂlidg‘c*:.n{-h Muerte, en |3 litera
+ s cosas que no funcionan. Un que sa dice “la pali
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G.P. — {Qué tamatica trabaja Perdido?

G.G. — Perdide es una novela en donde hay lres perso
najes, un profesor de retdrica, un personaje que dejo la lite
ratura por ef psicoandlisis, que 8s una especie de burla a mi
mismo: hay un vieio polaco en memoria de Witold Sombro

wicz. Un espacio comuan que es un bar que e llama ""Deca
meron'’, que en la comunidad se llamaba “'Bocace o', que
cerrd,: en este bar hay un coro de voces, y 85 una novela refe
rida a los desterrados, a los exiliados, una mezcla de gente
Qque vivia en Barcelona que eran mexicanos, prasileros, argen
tinos, chilenos. incluso del interior de otras ciudades de Espa
Aa, y que nos soliamos encontrar ahi{ en largas veladas noc-
turnas. La novela gira un poco en torno a eso, es una novela
que comienza con un viaje, gue relata un viaje y donde el na-
rrador constantemente despierta en algun avion sin saber
exactamente hacia qué lugar va, y de qué lugar viene, EI titu
lo Perdido en singular alude un poco a la situacion de la
pérdida en las coordenadas temporales, espaciales, y comien-
za con una frase de Holderlin gue dice: "Sin no somos inde-
cifrables, sin dolor somos, v en el extranjero, casi perdemos
el alma’

G. P. —Trabajas esa tematica asi heideggeriana, poética. . .

G.G. —No, no. . . creo gue frecuente al tema del psicoana-
lisis y la literatura, yo he defendido la diferencia entre las dos
cosas, he planteado que uno puede escribir en tanto analizan-
te pero no en tanto analista: que la escritura analitica se refie-
re a otra cosa vy, gue en verdad, la critica literaria inspirada en
el psicoanalisis, como critica de las formaciones del incons-
ciente, ya no tiene ninguna validez porque Freud lo utilizaba
comao elemento de verificacion, de constatacion en la literatu-
ra de sus hipotesis. Pero ahora habria que dar un paso, hacia
el problema de si subyace una logica de la escritura en la 5in-
taxis literaria; cuando digo esto guiero decir si un analista po-
dria. . . hacer una teoria equivalente a la que puede hacer Le-
vi-Strauss de! mito, cuando Levi-Strauss para hacer su teoria
del mito tuvo justamente que incluir la dimensién equivoca
del lenguaje. Es decir, cuando con Jackobson trabajan "“El
poema de los gatos" de Boudelaire, lo que plantean es la im-
posibilidad de dar cuenta en la poeticidad mismas a través de
es0. Nosotros podriamos plantear gue ya no se trata de estu-
diar las formaciones del inconsciente al estilo freudiano o al
estilo de Lacan gue habla de Hamlet, sino que se trata del La-
can que hablaria de Poe, como estructuras independiente-
mente de la gramatica, la sintaxis, la morfologia de Poe, dado
que el Lacan gue habla de un Joyce que €l dice esta desabue-
nado del inconsciente; entonces, me parece que el problema
del estilo y Lacan lo plantea en todos los escritos, es el pro-
blema del objeto; entonces ya no es el problema de las forma-
ciones del inconsciente.

G.P. —iEl objeto ahi entendido como qué?

G.G. —Como el silencio, el vacio que viene a estructurar o
ser estructurante del discurso, es decir, no como o que se di-
ce en el discurso sino s6lo de lo que falta, De todas maneras
si todo universo es discurso, supone posibilidades de organi-
zarse en torno a qué tipo de falta particular, se podria decir,
se instituye un discurso. En ese sentido, yo dirfa que a mi me
interesa la posicion de Samuel Beckett, donde la literatura
tiene alli la funcion de poblarse de la nocion de Yo, mostran-
do que la nocibn de Yo no puede dar cuenta de los pfectos
del lenguaje sobre el sujeto; lo mismo se puede decir de “To-
mas el oscuro’ de Maurice Blauchot.

Es decir, libros donde lo que aparece es cuando si la filo-
sofia intenta mostrar que el efecto del lengauje sobre el suje-
to es articulable » una lbgica, estos libros estan hechos para
decir que el efecto del lenguaje sobre el sujeto conduce al ab-
surdo, al disparate, incluse no ya la imposibilidad de wivir, si-
no la imposibilidad de morlr, porgue en Beckett se trata de
eso, de un sujeto entregado al significante ni siquiera puede
morir en paz, entonces el lenguaje revela una dondicion de
cancer, y quizés plantea la necesidad de una llamada al silen-
cio, que me parece que es en Freud la pulsion de muerte, el
silencio, la pulsion y que es en Lacan €l objeto, gl objeto sos

German-Gareia
- ™

tenido simplemente por la presencia Todo eito hace que &%
temos muy lejos del psi canallsls Ingenioso gue en nompre de

Lacan sigue confundiendo a nuestras juventudes

p. —Cuando hablasta de ‘el estilo es el objeto” yo
recorde una entrevista de GACETA hecha a Baudrillard: char-
lamos sobre este tama, no desde la parspectiva lacaniana o
psicoanalitica sino que sugeri en ese momento como gque la
gramatica era la madre de todos, con el criteric de que habla
una lbgica gramitica interna al dacir. iComo articular bien

con lo que decis vos, respecto de que los silencios, la falta. .7

G.G. —Voy a aprovechar para decir que Baudrillard ma pa-
rece novedoso, pero un filesofo de supermercado, aprovecho
para pasar un aviso en contra, y cuande yo planteo el objeto.
lo planteo a partir del barroco, no ast én general el barroco
como se piensan de los psicoanalistas argentinos, que @s algo
que no se entiende claramente, el barroco implica la cons-
truccion a partir del vacio, esto es asi en Gongora y es asi
también en Mallarmé, o sea, la lirica moderna quiere decir
gue hay una pagina blanca, cada temme sacado de la corrien-
te del lenguaje de la vida impuesto sobre la pagina se vacia
por el acto mismo de ponerse en la pagina. Y en el acto de
vaclarse se tiene que construir un vacio, de ahi que no valga
ya el retorno a su valor referencial. El famoso ejemplo que
pone Borges es su epitafio a la sangrienta luna, donde Borges
explicaba con las referencias historicas una frase, y en teor(a
es mas 0 menos esto; pero el efecto es de sostenerse an el va-
cio, asta frase y su epitafio a la sangrienta luna puede soste-
nerse en cualguler historia y puede sostenerse en cualquier
contexto histarico o linguistico. Entonces, cuando digo el
objeto me refiero a esas cuastiones.

No se puede entender el enunciado sino en funcion de la
enunclacion; o s, no de 51 mismo, sino de su silencio, Yo
suelo poner en los grupos de estudio un ejemplo que si al-
guien le dice a una mujer ese &s el vestido gue mejor te que-
da, esa frase no tiere ningun enigma como enunciado, pero
si se pueden crear todos los enigmas de enunciacion que uno
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quiera; si la mujer sale desnuda del bano,
cuerpo; 8 la mujer astd mal vestida en la cocina, puede ser
una irania

as on toimo a su
st la mujer sale vestida de una manera cursl pue
de ser una frase piadosa

Esto vale también nos leva a lo que
qQué acd lo transmisible de La
Can ¥ un genio propio del frances, de la gue no s¢ puede (mi
tar sing. que podra contar con la lenqua propia si alguien as
capar. Evidentemente, si alguien dice en la época del proceso
“su imagen habia desaparecido', las connotaciones de la pa-
labra desaparecido, desde entonces ¥ quizas para siempre
Para nosotros, no van a ser nunca mas las de antas, asi @5 gque
el eufermismo va a marcar, de una manera muy especial el
lenguaje. Es muy ilusorio encontrar las resonancias de goge
que hay en una lengua cuando se traduce

G.P.— LY los encuentros del Campo?

G.G. —Los encuentros del campo freudiano comenzaron
en 1980 en Caracas, primero con la asistencia de Lacan; mu-
chos de la Argentina no fueron a ese encuentro por proble-
mas que hacian a la politica local del psicoanalisis, yo entre
ellos. En aguel momento nos encontrabamos en una escision
que nosotros calificabamos como apropiacion de un grupo de
analistas del nombre Escuela Freudiana de Buenos Aires, ¥
que nosotros reconociamos que ese nombre nos pertenecia
legitimamente, a Oscar Massota, y que nos parecia que ha-
bia demasiadas personas que habian ide a legitimarse, con la
presencia de Lacan, a hacerse propaganda con la presencia de
Lacan y a legitimar esta operacién que habian hecho en la

histonicamente, v

aeciamos al comienzo de por

Argentina poco tiempo antes. Yo vivia en Espana y tanto la
gente con la que entonces tenia relacion, que se agrupaban
con el nombre Escuela Freudiana Argentina; muchos de ellos
ya no se agrupaban bajo ese nombr_s. y con Inslque se agru-
pan bajo eése nombre yo no tengo ninguna relacion; esta gen-
te, estabamos con Massota en ese momento y cnn;lderamos
pertinente no ir. Yo queria ir a discutir la cuestion, Hice,
como todo neurdtico, una solucion de complmmiso y &n vez
de ir mandé un articulo. Posteriormente, asl_slgue mi histo-
ria, yo casi inmediatamente, en el 80 mismo, invito a Jacques
Alain Miller y a Eric Laurent a Barcelona, es la primera vez
que ellos van a Barcelona, discutimos ahi una serie de cues-
{iones y a partir de entonces comienza una intensa relacion
de trabajo de analisis entre gente de Barcelona y los discipu.
los de Lacan Lacan muere inmediatamente, quedan sus dis-
cipulos. Nosotros apostamos entonces por 105 que seguian
la apuesta de Lacan. No se trata de lo mejor ni lo mas inteli-
gente. Creemos en la buena fe y creemos en el deseo, no nos

s trata de los que siguiaran;
sentado, habia hec ho la fundacion
1979 Lacan habia promovido la
a causa freudiana y ahi se quedo.
Alain Miller, Colette Soler,

interesa que la gente sea sabia. S€
as docir, Lacan habfa pres
del campo [reudiano en
fundacion de la escuela |

Estos que siquieron, Jacques s
Eric Laurent, Michel Silvestre (que murio en la Argentina),

son los que en un clerto pacto expli ito que :lrmarcg.na;éil
lizan, colaboran y van a ensefar, ete,, en la nrmac&es-ués
campo freudiano en Espafia, primerc en Barcelona, . tu 4
an otros lugares. Es importante que en la Argentina esto .
conpzca porgue dada la imposibilidad de editar vy la fr;'h
econdmica argentina, es posible que en los proximaos a 05
sea Espana el eje del psicoanalisis castellano y deje de serlo
Buenos Alres.

En cuanto a las posibilidades tanto de organizar un &n-
cuentro como de editar un libro, un libro que en la Argen-
tina podemos vender 500 ejemplares, editado en Espafna
vende 7.000 ejemplares; porque eso se vende en Espana, en
México, etc. Produccion no existe; yo creo que aca se lama
produccion a corto y pego, a agarrar la tijera, cortar y pegar .
de Psicoana-

G.P. iPor qué Biblioteca Internacional
lisis?
G.G. —La palabra internacional la utilizo primero, para

romper un tabu, es que la gente cree que internacional es la
APA, también podria ser internacional la cuarta internacio-
nal si alguien fuera politico. . .

G.P. —Volvés a jugar con el uso de los términos segun el
contexto, historia. . .

G.G. —Entances, internacional acd quiere decir que yo
me analizo en Paris, pasé afios en Barcelona, viajo todos 10s
anos; esta biblioteca es gente que vivio fuera del pais, varios
que vivieron en otros lugares y han vuelto aqui, nosotros se-
guimos a Lacan, la ensefanza de Lacan que era francés; te-
nemos un retrato de Freud que era vienes. . .

Quiere decir que nos consideramos como personas que
no tenemos mucho que hacer con ningun tipo de cuestion
nacional. Vos me preguntabas por qué la gente llamaba La-
canoamericana. Yo no sé exactamente a gue se dedican,
ahora salieron unas actas, las estoy leyendo; me parece espe-
cialmente dificultosa su lectura por estas cosas que decia yo
de clerto vicio de oscurantismo que hay, pero dejando de la-
do esta cuestion de esta peculiar comunidad, hay algo que yo
no entiendo bien: al llamarla Lacanoamericana se toma una
palabra dicha por Lacan en el '80, se trata de gente que sa se-
p_arb del campo freudiano, deberian entonces hacer publica la
dnfe_mncia. porque si no confunden a la gente. Porgue la gen-
te dice, el primer encuentro del campo freudiano fue en Cara-
cas; en Cara_cas Lacan dijo lacanoamericana, entonces debe-
rian hager publico, al menos yo no sé que lo han hecho publi-
co, decir: No estamos con el campo freudiano por A, B, Cy
D; ¥ decir por que no estan en el campo freudiano. Hay gente
que me dice a mi, no estan porque no estan con los franceses,
no es ClE!'tq: ellos estan con otros franceses.
Ces:'s":’l;utmgzé‘lnés?':cc'}5"_que le publicaron autores fran-
que a's un italiano lraen :e lnwtadp Safacd Pomie ¥ Cavpus
no tengan r&lacié;\ corf ;h::ed;cnf-'que DAy el i
cion con at catne frending 'e rancia. Evitan tener rela-
i Tg :Ie Igoéegtt]: “3;’}-‘3597‘ trabajar en el campo freudiano:
s o fue los sigue tiene claro esto porque hay

lovenes que estudian conmigo ue dicen ‘no, por-
que ellos lo que quieren es un psicoan I‘vi Hue ¢ ;:e : -fP ;
cens”. ¥ yo digo pero chm alisis sin influencia fran
L ¢ O V3 2 ser @50 asi, si es que siguen 3

€an, supongo que si, se llaman lacan . siguen a
Lacan que esta muerto acanoamaricanas; sigue
d Y No siguen a los discipulos designa-

0s por Lacan. No quieren trabajar iaulera dis
cutlr; entrar en la misma i Jar con ellos, ni siquiera d
ma donde hay todo § a institucion que es una red ampl(si-
S Aller Ipo de gente, es extrana la cuestion. Si
Y0 quiero ponermeen una posicion o iri ablen-
do franceses 108 france picara te diria, no h
. 85 son ellos. Habiendo franceses, ellos

van
esto.a la misma bolsa con todos los demas, quizas se trate de
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n relac on a

S0 insistencia sn la cuaslion de gue
S de Lacan y . :

Tue por o tanto, no tuvieyon wn con

co
yd N &1, sino a travds de los textos, primero los "Es
Y aespuds log seminarios

G.G. “No
¥ mis I‘\lh,l::\r"“ NgUn problema, Lacan digo mis aive §piilos

entre ambos [I.Hlu O dija crea sntonons v anulo el contacto

“mig ACAN "o dijo oo gquieio gue e junten’, dijo
'a"'ll'\?::\'l'm:ll:“‘ l.'_“ U0 Yo aungue Tos resultados mo sean ma
Cintas de \ At l: Ustedes son lectoren' y iy gque escuchar Tas
log?"" h\!ln ‘.nh Cuando Lacan dijo “dustedes son disolpu
o "No. » l:": 08 obsecuentes dijpran " SN y Lacan dl
ese f|_|p.p; o S discipulos los elljo yoi ustedes son lectomes',
: Alogo con Lacan, Quiare decii que antonces 1a pa
labra es esta. do Yy W 9
R o que Miller que es discipulo lee a Lacan mas
Ventore ente \)L.Jle‘ los Que son lectores vy que quieren ser n
dice Im_-:.‘ entonces hay una contradicelon porgue sl uno s
st i _d" Lacan entonces dice que no quiere inventar, sin
MBAIGO tado el mundo cuando yo lo pongo a leer a Lacan,
me l.‘!.l_wn “na mventemos algo; tamblan tenamaos quo
:rt'r.‘f“latlur entonces hay una contradicoion, o sos leclor o 504 N

Dejemonos de joder; no hay en la Argentina parsonas que
estén en condiciones de inventar en el campo del psicoandlisisg
habra intenciones del inconsciente, pero con 0so uno No s
hace analizante, no se hace analista. Lo que hay que Inventar
en la Argentina es un modo de formacion de analistas que no
sean de la APA v eso ne lo ha inventado nadie, sa han hecho
pequenos Kioskos.

G.P, —iCoémo se cambiaria esto?

G.G. —Lacan ha dado los pasos de como se hace aso; una
institucion donde el sujeto elige con quién se analiza, donde
existe un pase, el sujeto da un testimonio mediante un dispo-
sitivo determinado, es decir que el problema del psicoanlisis
en la Argentina es un problema institucional, Es la imposibill-
dad de crear instituciones alternativas y eficaces a la legitimi-
dad que la APA sigue teniendo o la internacional sigue propo-
niendo. En la umiversidad el psicoanalisis es materia en la ca-
rrera de psicologia pero no tenemos la carrera de psicoanalisis,
la hay en Paris, aca no, o sea que hay mucho psicoanalisis y
no hay nada. Pensemos en Estados Unidos; en Estados Uni-
dos nadie mueve un dedo si no hay dinero del Estado, si no
paga, pero alguien paga; aqui hay psicoanalisis, si pero |o ha
cemos nosotros gratis; épero cudnto pone el Esllqdu para el
psicoanalisis? édonde esta la carrera de psicoandlisis? idénde
esta la legitimidad de los aparatos oficiales respecto del psico-
andlisis? No nos engafiemos; el psicoandlisis es parte del cuen-
tapropismo argentino; no es diferente que los taxis o los kios-
kos. Un psicologo va a un curso de psicoanalisis y se pone a
analizar gente, eso es el psicoanalisis. Ahora, yo no sé si estos
psicologos tuvieran trabajo bien remunerado, cudntos psico-
analistas habria. 5i llamamos analistas a personas dispuestas
al psicoanalisis, personas para las cuales no existe otra cosa

e el psicoanalisis . . .
= G.P?—Y que pasaron por analizantes . . .

G.G. —No hay tantas. ¥ después no hay, porque no hay
institucion que recepte esto. Entonces, cuando nosolros nos
llamamos biblioteca, lo hacemos no por humildad, sino como
una manera de criticar la infatuacion de ponerle escuels a
cualquier almacen, a cualquied boliche donde sé vende psico
anélisis al menudeo. Somos nada mas que una biblioteca y sin
embargo tenemos reuniones clinicas requlares, ensefanza re-
gular de Freud, ensefanza regular de Lacan, modulos de in-
vesligacion, asesaramiento bibliografico, publicaciones y so-
maos una biblioteca, no somos una escuela, No sOmos una es
cuela ni la analizamos a Ia gente de una manera regular, m te-
temos un dispositivo de pase, cada una se elige el psicoanalis
ta como quiere, #5 0 no es de la biklioteca, etc.

G.P. —iQué cantidad de gente hay en la Biblioteca?

G.G. —En la Biblioteca habrd en este momento unas cien
pesonas que pagan su cuota regularmente, a las actividades
asisten entre cuarenta y cincuenta personas; tenemaos anuario
donde estan los nombres de la gente; porque tambien la gente
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SITLUATIO (AT A fum nadie vayva a gt bo e e - 4
s 1os g L ARG LT R 1 ] iiga A sty ol ia
fo v In manais Agul bhay  Kouscios, silk egseads is
o (0 clipicy Ce g Lormigitin e 6 SPIZA, N IR E OO e
iflraetive. B Tan, Yo gplabares Faear e sl
v 81 os posible elicaz, peea o |e very 8 Pacas
il ralacifin can ol Carnpo lravieliarie &
sonas v con instituelones locsles & intarnacidngies, fussing
punte de ralarencia an la uribverssdad 64 [hiara W gtinamieh
a.p APrlymimos sncusntros?
.G Confio an e ya el encusntit o una Vo, »

ol sogundy que so hace en Buanos Alras, o Do giimaers o
Carncas on ol "BO a0 ol "B2 Tua en Paris; an & "BA fus sn Bae
fod Alris an 6l 'BE Tus an Paris, sdte "BE 1 80 Busnos Mirss
Y Supongo que on 6190 G va 8 ser sobes AeuT oS Y pereer
SiONn, sobire 0% rasgos peryersos an 1es Neuroms, Guiles s e
Paris Lambign, Tenao infotmacitn o que viensn rmas e dos
clantas parsonas de aluers, vienen comeo cien de Beasl, como
clan da Francly, tdespuds no sé la cantidad gue viene de Eips
na, de Estados Linitdoy, de fsrael, de inglatercs, de Hally, de
gl a

I 4

i\

G.P. —iéHahkrd mil personas . . .7

G.G. —Supongd que las habrd, Supongo que i, Ademds yo
creo que ya el criterio de la cantidad no nos sirve an el sent
do de gue si nosotros tuvidramos un campo lieudiano organ:
zado que luera a difundir a la comunidad, o que fusrs 3 difun
dir a la comunidad sobre investigaciones, 5 seria importante
que fuera masivo, pero dado el grado de fa difuson previa
que hay, no creo gue la masividad, a mi me parece intarewan
te que toda la yente vaya, me parece que la masividad no
pums sér un Criterio exclusivo, de ninguna manera; sl puede
ser tenido en cuenta, evidentemente s no hubieran suficien
tes personas no habria encuentro, porque no habeia scono-
mia para hacerla, pgra no me parece un criterio porgue a Silo
va mucha gente, eso no qulere deckr nada, y al sefor éste
como s¢ llama Rascovsky 10 sscuchan millones de peryo-
nas, no sé, 0 a, la masividad para qué, aungue, te repito, a
mi me parece importante que vaya mucha gente

G.P. —iQuards agregar algo sspecial a la
gente de piicolo-
gia, de la institucion ?

G.G. =5 les dirla que me parece importanie Que &
acergquen al campo lreudiano, que s acerquen al Guinto En-
cuentro y gue recusrden; estimado lector: la vdentificacion
sin mediacion conduce a la ntatuacion. enlonces me parece

que los discipulos de Lacan no pueden ser utiles a la obra in-
fatuando con supuestas lecturas creativas.
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